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Umluva o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod

Rim, 4.X1.1950

Podepsané vlady, clenové Rady Evropy,

majice na zfeteli VSeobecnou deklaraci lidskych prav vyhlasenou
Valnym shromazdénim Organizace spojenych narodl 10. prosince
1948;

majice na zieteli, Ze tato deklarace sméfuje k zabezpeceni
vseobecného a uc¢inného uznadvéni a dodrzovani prav v ni
vyhlasenych;

majice na zfeteli, Ze cilem Rady Evropy je dosaZeni vétsi jednoty mezi
jejimi ¢leny, a ze jednim ze zpUsob(, jak se ma tento cil uskutecnovat,
je ochrana a dalsi rozvoj lidskych préav a zakladnich svobod;

znovu potvrzujice svou hlubokou viru v ty zakladni svobody, které
jsou zdkladem spravedinosti a miru ve svété a které jsou nejlépe
zachovavany na jedné strané uc¢innou politickou demokracii a na
druhé strané spolec¢nym pojetim a dodrzovanim lidskych prav, na
némz zavisi;

rozhodnuty, jakozto vlady evropskych statl, které jsou stejného
smysleni a maji spole¢né dédictvi politickych tradic, idedld, svobody
a pravniho statu, podniknout prvni kroky ke kolektivnimu zaruceni
nékterych prav vyhlasenych ve Vseobecné deklaraci;



dohodly se na nasledujicim:
CLANEK 1
Povinnost respektovat lidska prava

Vysoké smluvni strany pfiznavaji kazdému, kdo podléhd jejich
jurisdikci, prava a svobody uvedené v Hlavé | této Umluvy.

HLAVA |
PRAVA A SVOBODY
CLANEK 2
Pravo na zivot
1. Pravo kazdého na zivot je chrdnéno zékonem. Nikdo nesmi byt
umyslné zbaven zivota kromé vykonu soudem uloZeného trestu

nasledujiciho po uznéni viny za spachani trestného cinu, pro ktery
zakon uklada tento trest.

2. Zbaveni zivota se nebude povazovat za zplsobené v rozporu
s timto ¢lankem, jestlize bude vyplyvat z pouZziti sily, které neni vice
nez zcela nezbytné, pfi:

a. obrané kazdé osoby proti nezékonnému nasili;

b. provadéni zakonného zatéeni nebo zabranéni utéku osoby
zdkonné zadrzené;

c. zdkonné uskutec¢néné akci za ucelem potlaceni nepokojt
nebo vzpoury.

CLANEK 3
Zakaz muceni

Nikdo nesmi byt mucen nebo podrobovédn nelidskému ¢i
ponizujicimu zachazeni anebo trestu.
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CLANEK 4

Zakaz otroctvi a nucené prace
1. Nikdo nesmi byt drzen v otroctvi nebo nevolnictvi.

2. Od nikoho se nebude vyzadovat, aby vykonaval nucené nebo
povinné prace.

3. Za ,nucenou nebo povinnou praci” se pro ucely tohoto ¢lanku
nepovazuje:
a. prace bézné pozadovana pri vykonu trestu ulozeného
podle ¢lanku 5 této Umluvy, nebo v dobé podminéného
propusténi z tohoto trestu;

b. sluzba vojenského charakteru nebo, v pfipadé osob, které
odmitaji vojenskou sluzbu z divodd svédomi v zemich, kde
je takové odmitnuti vojenské sluzby uznavano, jina sluzba
vyzadovand misto povinné vojenské sluzby;

c. sluzba vyzadovana v pfipadé nouze nebo pohromy, ktera
ohrozuje zivot nebo blaho spolecenstvi;

d. préace nebo sluzba, ktera tvofi soucast béznych obcanskych
povinnosti.

CLANEK 5
Pravo na svobodu a osobni bezpecnost

1. Kazdy méd pravo na svobodu a osobni bezpecnost. Nikdo nesmi
byt zbaven svobody kromé nasledujicich pripad(, pokud se tak
stane v souladu s fizenim stanovenym zdkonem:

a. zakonné uvéznéni po odsouzeni pfislusnym soudem;

b. zdkonné zatleni nebo jiné zbaveni svobody osoby proto,
Ze se nepodrobila rozhodnuti vydanému soudem podle
zakona, nebo proto, aby bylo zaru¢eno splnéni povinnosti
stanovené zakonem;



c. zdkonné zatceni nebo jiné zbaveni svobody osoby za
Ucelem predvedeni pred prislusny soudni organ pro
dlivodné podezieni ze spachani trestného ¢inu nebo jsou-li
opravnéné divody k domnénce, Ze je nutné zabranit ji ve
spachéni trestného ¢inu nebo v Utéku po jeho spachani;

d. jiné zbaveni svobody nezletilého na zakladé zékonného
rozhodnuti pro ucely vychovného dohledu nebo jeho
zdkonné zbaveni svobody pro ucely jeho predvedeni pred
pfislusny organ;

e. zdkonné drzeni osob, aby se zabranilo Sifeni nakazlivé
nemoci, nebo osob dusevné nemocnych, alkoholikd,
narkomanu nebo tulaku;

f. zakonné zatceni nebo jiné zbaveni svobody osoby, aby se
zabranilo jejimu nepovolenému vstupu na uzemi, nebo
osoby, proti niz probiha fizeni o vyhosténi nebo vydani.

2. Kazdy, kdo je zatéen, musi byt seznamen neprodlené a v jazyce,
jemuz rozumi, s dGvody svého zatceni a s kazdym obvinénim proti
nému.

3. Kazdy, kdo je zatcen nebo jinak zbaven svobody v souladu
s ustanovenim odstavce 1 pism. c tohoto ¢lanku, musi byt ihned
predveden pred soudce nebo jinou ufedni osobu zmocnénou
zakonem k vykonu soudni pravomoci a ma pravo byt souzen
v pfimétené Ihité nebo propustén béhem fizeni. Propusténi muze
byt podminéno zérukou, Ze se doty¢na osoba dostavi k preli¢eni.

4. Kazdy, kdo byl zbaven svobody zat¢enim nebo jinym zplsobem,
ma pravo podat navrh na fizeni, ve kterém by soud urychlené
rozhodl o zékonnosti jeho zbaveni svobody a nafidil propusténi, je-li
zbaveni svobody nezdkonné.

5. Kazdy, kdo byl obéti zat¢eni nebo zadrzeni v rozporu
s ustanovenimi tohoto ¢lanku, ma narok na odskodnéni.

CLANEK 6

Pravo na spravedlivy proces

1. Kazdy md pravo na to, aby jeho zdlezitost byla spravedlivé,
verejné a v pfimérené |haté projedndna nezavislym a nestrannym
soudem zfizenym zdkonem, ktery rozhodne o jeho obcanskych
pravech nebo zdvazcich nebo o opravnénosti jakéhokoli trestniho
obvinéni proti nému. Rozsudek musi byt vyhlasen verejné, avsak
tisk a vefejnost mohou byt vylou¢eny bud po dobu celého nebo
&asti procesu v zdjmu mravnosti, vefejného poradku nebo narodni
bezpecnosti v demokratické spolecnosti, nebo kdyz to vyzaduji
zajmy nezletilych nebo ochrana soukromého Zivota ucastnik(,
anebo v rozsahu povazovaném soudem za zcela nezbytny, pokud
by, vzhledem ke zvlastnim okolnostem, vefejnost fizeni mohla byt
na Ujmu zajmam spravedInosti.

2. Kazdy, kdo je obvinén z trestného cinu, se povazuje za
nevinného, dokud jeho vina nebyla prokdzana zékonnym zptsobem.

3. Kazdy, kdo je obvinén z trestného cinu, ma tato minimalni
prava:

a. byt neprodlené a v jazyce, jemuz rozumi, podrobné
seznamen s povahou a divodem obvinéni proti nému;

b. mit pfiméFfeny ¢as a moznost k pfipravé své obhajoby;

c. obhajovat se osobné nebo za pomoci obhdjce podle
vlastniho vybéru nebo, pokud nemd prostfedky na
zaplaceni obhajce, aby mu byl poskytnut bezplatné, jestlize
to zajmy spravedInosti vyzaduiji;

d. vyslychat nebo dat vyslychat svédky proti sobé a dosdhnout
predvolani a vyslechu svédki ve sv{ij prospéch za stejnych
podminek, jako svédkl proti sobé;

e. mitbezplatnou pomoc tlumocnika, jestlize nerozumi jazyku
pouzivanému pied soudem nebo timto jazykem nemluvi.



CLANEK 7

Zakaz trestu bez zakona

1. Nikdo nesmi byt odsouzen za jednani nebo opomenuti, které
v dobé, kdy bylo spachano, nebylo podle vnitrostatniho nebo
mezindrodniho prava trestnym cinem. RovnéZz nesmi byt ulozen
trest ptisnéjsi, nez jaky bylo mozno ulozit v dobé spachani trestného
¢inu.

2. Tento ¢lanek nebréani souzeni a potrestani osoby za jednani
nebo opomenuti, které v dobé, kdy bylo spachédno, bylo trestné
podle obecnych pravnich zésad uznavanych civilizovanymi narody.

CLANEK 8
Pravo na respektovani soukromého a rodinného zivota

1. Kazdy ma pravo na respektovani svého soukromého a
rodinného Zivota, obydli a korespondence.

2. Statni organ nemUze do vykonu tohoto prava zasahovat kromé
pripadd, kdy je to v souladu se zakonem a nezbytné v demokratické
spole¢nosti v zdjmu ndrodni bezpecnosti, verejné bezpecnosti,
hospodaiského blahobytu zemé, ochrany poradku a pfedchazeni
nepokojim a zloc¢innosti, ochrany zdravi nebo mordlky nebo
ochrany prév a svobod jinych.

CLANEK 9
Svoboda mysleni, svédomi a nabozenského vyznani

1. Kazdy ma pravo na svobodu mysleni, svédomi a nabozenského
vyznani; toto pravo zahrnuje svobodu zménit své nabozenské
vyznani nebo presvédceni, jakoz i svobodu projevovat své
nabozenské vyznani nebo presvédceni sam nebo spolecné s jinymi,
at verejné nebo soukromé, bohosluzbou, vyu¢ovanim, provadénim
nabozenskych tkon( a zachovavanim obfadd.
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2. Svoboda projevovat nabozenské vyznani a presvédceni miize
podléhat jen omezenim, ktera jsou stanovena zdkony a kterd jsou
nezbytna v demokratické spole¢nosti v zajmu verejné bezpecnosti,
ochrany vefejného poradku, zdravi nebo moralky nebo ochrany prav
a svobod jinych.

CLANEK 10

Svoboda projevu

1. Kazdy md préavo na svobodu projevu. Toto pravo zahrnuje
svobodu zastavat nazory a pfijimat a rozsifovat informace nebo
myslenky bez zasahovani statnich organt a bez ohledu na hranice.
Tento clanek nebréni statim, aby vyzadovaly udélovéani povoleni
rozhlasovym, televiznim nebo filmovym spole¢nostem.

2. Vykon téchto svobod, protoze zahrnuje i povinnosti a
odpovédnost, mlze podléhat takovym formalitdm, podminkam,
omezenim nebo sankcim, které stanovi zdkon a které jsou nezbytné
v demokratické spole¢nosti v zajmu narodni bezpecnosti, tzemni
celistvosti nebo verejné bezpecnosti, ochrany poradku a predchazeni
nepokojim a zlocinnosti, ochrany zdravi nebo moralky, ochrany
povésti nebo prav jinych, zabranéni uniku davérnych informaci
nebo zachovani autority a nestrannosti soudni moci.

CLANEK 11

Svoboda shromazdovani a sdruzovani

1. Kazdy md pravo na svobodu pokojného shromazdovani a na
svobodu sdruzovat se s jinymi, véetné prava zakladat na obranu
svych zajmG odbory nebo do nich vstupovat.

2. Na vykon téchto prav nemohou byt uvalena zadna omezeni
kromé téch, ktera stanovi zdkon a jsou nezbytna v demokratické
spole¢nosti v zdjmu ndrodni bezpecnosti, vefejné bezpecnosti,
ochrany poradku a predchazeni nepokojim a zlo¢innosti, ochrany
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zdravi nebo moralky nebo ochrany prav a svobod jinych. Tento
¢lanek nebrani uvaleni zakonnych omezeni na vykon téchto prav
pfislusniky ozbrojenych sil, policie a statni spravy.

CLANEK 12
Pravo uzaviit manzelstvi
Muzi a Zeny, zpUsobili vékem k uzavieni manzelstvi, maji pravo

uzavfit manzelstvi a zalozit rodinu v souladu s vnitrostatnimi zékony,
které upravuji vykon tohoto préva.

CLANEK 13
Pravo na tGcinné opravné prostiedky
Kazdy, jehoz prava a svobody pfiznané touto Umluvou byly poruseny,

musi mit u¢inné opravné prostiedky pred narodnim organem, i kdyz
se porudeni dopustily osoby pfi plnéni Gfednich povinnosti.

CLANEK 14

Zakaz diskriminace

Uzivéni prav a svobod pfiznanych touto Umluvou musi byt zajisténo
bez diskriminace zalozené na jakémkoli dlivodu, jako je pohlavi,
rasa, barva pleti, jazyk, ndboZenstvi, politické nebo jiné smysleni,
narodnostni nebo socidlni plvod, pfislusnost k narodnostni
mensiné, majetek, rod nebo jiné postaveni.

CLANEK 15
Odstoupeni od zavazk v pripadé ohrozeni

1. 'V pripadé véalky nebo jiného vefejného ohrozZeni statni
existence muze kazda Vysokd smluvni strana pfijmout opatfeni
k odstoupeni od zévazkd stanovenych v této Umluvé v rozsahu pfisné
vyzadovaném naléhavosti situace, pokud tato opatfeni nebudou
neslucitelnd s ostatnimi zavazky podle mezinarodniho prava.
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2. Podle tohoto ustanoveni nelze odstoupit od ¢lanku 2, kromé
umrti vyplyvajicich z dovolenych vale¢nych ¢inG, a ¢lankd 3, 4
(odstavec 1)a 7.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana vyuzivajici svého prava na
odstoupenibude v plném rozsahu informovat generalniho tajemnika
Rady Evropy o opatienich, kterd pfijala, a o jejich ddvodech.
Generdélniho tajemnika Rady Evropy bude rovnéz informovat o tom,
kdy tato opatieni pozbyla platnosti a kdy budou ustanoveni Umluvy
znovu aplikovana v plném rozsahu.

CLANEK 16
Omezeni politické cinnosti cizinch
Nicv ¢lancich 10,11 a 14 nemuze byt povazovéno za bréanici Vysokym
smluvnim stranam uvalit omezeni na politickou ¢innost cizinc(.
CLANEK 17
Zakaz zneuziti prav

Nic v této Umluvé nemlize byt vykladano tak, jako by davalo
statu, skupiné nebo jednotlivci jakékoli pravo vyvijet cinnost
nebo dopoustét se ¢inl zamérenych na zniceni kteréhokoli ze zde
pfiznanych prav a svobod nebo na omezovani téchto prav a svobod
ve vétsim rozsahu, nez to Umluva stanovi.

CLANEK 18
Ohrani¢eni moznosti omezeni prav

Omezeni, jez tato Umluva pfipousti pro uvedena prava a svobody,
nesmi byt vyuzivana k jinému Ucelu nez k tomu, pro ktery byla
uréena.
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HLAVA II
EVROPSKY SOUD PRO LIDSKA PRAVA

CLANEK 19
Ustaveni Soudu

K zajisténi plnéni zavazkl pfijatych Vysokymi smluvnimi stranami
v Umluvé a Protokolech k ni se ztizuje Evropsky soud pro lidska
prava, ddle jen ,Soud”. Soud vykondva svou ¢innost jako staly urad.

CLANEK 20
Poéet soudcti

Pocet soudcli tvoricich Soud je roven poctu Vysokych smluvnich
stran.

CLANEK 21

Podminky vykonu funkce

1. Soudci musi mit vysoky moralni charakter a spliiovat podminky
vyzadované pro vykon vysokych soudnich funkci nebo byt
uznavanymi pravniky.

2. Soudci zasedaji v Soudu jako soukromé osoby.

3. Ve svém funkénim obdobi nemohou soudci vykonavat ¢innost
neslucitelnou s jejich nezavislosti a nestrannosti nebo s pozadavky

stadlého ufadu; o vsech otazkdch vyvolanych pouzitim tohoto
odstavce rozhoduje Soud.

CLANEK 22

Volby soudcti

1. Soudci jsou Parlamentnim shromdazdénim voleni za kazdou
Vlysokou smluvni stranu vétSinou odevzdanych hlasti ze seznamu tfi
kandidatd predlozenych Vysokou smluvni stranou.

CLANEK 23

Funkéni obdobi a odvolani

1. Soudci jsou voleni na obdobi deviti let. Nemohou byt zvoleni
znovu.

2. Funk¢ni obdobi soudct konéi dosazenim véku 70 let.

3. Soudci zastavaji funkci, dokud nejsou nahrazeni. Poté, co byli
nahrazeni, vsak pokracuji v projednavani téch pripadd, které jiz
zacali posuzovat.

4. Soudce mze byt zbaven své funkce, pouze tehdy, rozhodnou-li
ostatni soudci dvoutfetinovou vétsinou o tom, ze prestal spliovat
pozadované podminky.

CLANEK 24

Kancelar a zpravodajové

1. Soud ma kancelaf, jejiz ukoly a organizaci stanovi jednaci fad
Soudu.

2. Pokud Soud =zaseda jako samosoudce, pomahaji mu
zpravodajové, ktefi vykonavaji své funkce pod dohledem predsedy
Soudu. Jsou soucésti kanceldfe Soudu.
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CLANEK 25
Plénum Soudu

Plénum Soudu

a. voli na tfileté obdobi svého predsedu a jednoho nebo dva
mistopfedsedy; tito mohou byt zvoleni znovu;

b. zfizuje sendty na pevné stanovené obdobi;

c. voli pfedsedy senatti Soudu; tito mohou byt zvoleni znovu;

d. pfijima jednaci fad Soudu;

e. voli vedouciho kanceldre a jednoho nebo vice zastupcl
vedouciho kancelafe;

f. podava kazdou zadost podle ¢lanku 26 odst. 2.

CLANEK 26

Samosoudci, vybory, senaty a Velky senat

1. K projednani predlozenych pfipadd zasedd Soud jako
samosoudce, ve vyborech slozenych ze tfi soudcl, v senatech
slozenych ze sedmi soudci a ve Velkém senatu slozeném ze
sedmnacti soudcll. Sendty Soudu ustavuji vybory na pevné
stanovené obdobi.

2. Na zadost pléna Soudu muze Vybor ministrl jednomysinym
rozhodnutim a na pevné stanovené obdobi snizit pocet soudcl
v senatech na pét.

3. Samosoudce nepfezkoumava zadnou stiznost smétujici proti
Vysoké smluvni strané, za kterou byl zvolen.

4. Clenem senatu a Velkého senatu je automaticky soudce zvoleny
za dot¢enou Vysokou smluvni stranu. Pokud takovy soudce neni
nebo neni schopen zasedat, zaseda jako soudce osoba vybrana
predsedou Soudu ze seznamu poskytnutého predem touto stranou.

5. Velky senat se dale sklada z predsedy Soudu, mistopredsedd,
predsedll senatl a dalsich soudcl vybranych v souladu s jednacim
fddem Soudu. Je-li pfipad predéan Velkému sendtu podle ¢lanku 43,
nemuze v ném zasedat zadny soudce ze senatu, ktery vydal rozsudek,
s vyjimkou predsedy senatu a soudce, ktery zasedal za dot¢enou
Vysokou smluvni stranu.

CLANEK 27

Pravomoc samosoudct

1. Samosoudce muze prohlasit za nepfijatelnou nebo vyskrtnout
ze seznamu piipadd Soudu stiznost podanou podle ¢lanku 34,
pokud takové rozhodnuti Ize ucinit bez dalsiho pfezkoumani.

2. Toto rozhodnuti je konec¢né.

3. Pokud samosoudce neprohlési stiznost za nepfijatelnou nebo
ji nevyskrtne, postoupi ji tento soudce vyboru ¢i senatu k dalSimu
prezkoumani.

CLANEK 28

Pravomoc vybort

1. Stiznost podanou podle ¢lanku 34 mUize vybor jednomysiné:

a. prohlasit za nepfijatelnou nebo vyskrtnout ze seznamu
pfipadl, pokud takové rozhodnuti Ize ucinit bez dalsiho
prezkoumani; nebo

b. prohlasit ji za pfijatelnou a vynést ziroven rozsudek
o odlvodnénosti stiznosti, pokud ji nastolend otazka
vztahujici se k vykladu nebo pouziti Umluvy nebo Protokold
k ni je jiz feSena ustalenou judikaturou Soudu.

2. Rozhodnuti a rozsudky podle odstavce 1 jsou konecné.
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3. Pokud soudce zvolenyza dotcenou Vysokou smluvnistranu neni
¢lenem vyboru, vybor, s ohledem na viechny podstatné okolnosti,
véetné toho, zda tato strana zpochybnila uplatnéni postupu podle
odstavce 1.b., maze v jakékoli fazi fizeni pfizvat tohoto soudce na
misto jednoho ze svych ¢lend.

CLANEK 29

Rozhodnuti senatu o pfijatelnosti a meritu

1. Neni-li pfijato zddné rozhodnuti podle ¢lanku 27 a 28 ani
vynesen rozsudek podle ¢lanku 28, rozhodne senét o prijatelnosti
a odGvodnénosti individualnich stiznosti podanych podle ¢lanku 34.
Rozhodnuti o pfijatelnosti Ize pfijmout oddélené.

2. Senat rozhodne o pfijatelnosti a meritu mezistatnich stiznosti
podanych podle ¢lanku 33. Rozhodnuti o pfijatelnosti se pfijima
oddélené, pokud Soud ve vyjimecnych pfipadech nerozhodne jinak.

CLANEK 30
Vzdani se pravomoci ve prospéch Velkého senatu

Pokud pfipad projedndvany sendtem vyvolavad zdvaznou otazku
tykajici se vykladu Umluvy nebo Protokol(i k ni nebo pokud by se
rozhodnuti sendtu o otazce jim projedndvané mohlo dostat do
rozporu s rozsudkem dfive vynesenym Soudem, miize se senat
v kterémkoli okamziku pred vynesenim rozsudku vzdat pravomoci
ve prospéch Velkého senatu, pokud proti tomu ani jedna ze stran
pfipadu nic nenamita.

CLANEK 31
Pravomoci Velkého senatu

Velky senat

a. rozhoduje o stiznostech podanych bud podle ¢lanku 33,
nebo ¢lanku 34, jestlize se senat vzdal své pravomoci podle
¢lanku 30 nebo pokud mu byl pfipad postoupen podle
¢lanku 43;

b. rozhoduje o zalezitostech postoupenych Soudu Vyborem
ministrd v souladu s ¢lankem 46 odst. 4; a

c. posuzuje zddosti o posudky predklddané podle ¢lanku 47.

CLANEK 32

Pravomoc Soudu

1. Pravomoc Soudu se vztahuje na viechny véci tykajici se vykladu
a pouziti Umluvy a Protokol@ k ni, které jsou Soudu predkladany
podle ustanoveni ¢lank( 33, 34, 46 a 47.

2. Spory o pravomoc Soudu rozhodne Soud.
CLANEK 33
Mezistatni pripady

Kazda Vysoka smluvni strana mlze oznamit Soudu kazdé udajné
poruseni ustanoveni Umluvy a Protokold k ni jinou Vysokou smluvni
stranou.
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CLANEK 34
Individualni stiznosti

Soud muze pfijimat stiznosti od kazdé fyzické osoby, nevladni
organizace nebo skupiny jednotlivcli povazujicich se za obéti
v disledku poruseni prav pfiznanych Umluvou a Protokoly k ni
jednou z Vysokych smluvnich stran. Vysoké smluvni strany se
zavazuji, ze nebudou nijak branit t¢innému vykonu tohoto préva.

CLANEK 35

Podminky prijatelnosti

1. Soud se mUze véci zabyvat az po vycerpani vsech vnitrostatnich
opravnych prostiedkl podle vSeobecné uzndvanych pravidel
mezindrodniho prava a ve Ih(té Sesti mésicG ode dne, kdy bylo
pfijato kone¢né rozhodnuti.

2. Soud se nebude zabyvat Zddnou individudlni stiznosti
predloZenou podle ¢ldnku 34, kterd je
a. anonymni; nebo
b. v podstaté stejnd jako stiznost jiz predtim Soudem
projednavana, anebo predlozena jinému mezinarodnimu
vysetfovacimu nebo smir¢imu organu, pokud neobsahuje
zadné nové dulezité skutecnosti.
3. Soud prohlasi za neprijatelnou kazdou individudlini stiznost
predloZenou podle ¢ldnku 34, pokud se domniva, Ze:

a. je stiznost neslucitelnd s ustanovenimi Umluvy nebo
Protokoll k ni, zjevné neopodstatnénd nebo zneuzivajici
pravo podat stiznost; nebo
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b. stézovatel neutrpél podstatnou Ujmu, pokud dodrzovani
lidskych prév zaru¢enych v Umluvé a v Protokolech k ni
nevyzaduje prezkoumani oddivodnénosti stiznosti, pficemz
z tohoto diivodu nemUze byt odmitnut zadny pfipad, ktery
nebyl fddné posouzen vnitrostatnim soudem.

4. Soud zamitne kazdou stiznost, kterou povazuje za nepfijatelnou
podle tohoto ¢lanku. Mlze tak ucinit v kterémkoli stadiu fizeni.

CLANEK 36

Intervence tfeti strany

1. Vysokdsmluvnistrana, jejimz statnim pfislusnikem je stéZovatel,
ma ve viech pripadech projednavanych pred sendtem nebo Velkym
senatem pravo predlozit pisemna vyjadieni a Ucastnit se slyseni.

2. Predseda Soudu muze v zdjmu fadného vykonu spravedinosti
vyzvat kazdou Vysokou smluvni stranu, kterd neni stranou v fizeni,
nebo kazdou dotcenou osobu, kterd neni stéZovatelem, aby
predlozily pisemna vyjadieni nebo se Ucastnily slyseni.

3. Ke vsem piipadim predlozenym senatu nebo Velkému senéatu
muze komisai Rady Evropy pro lidskda prava predlozit pisemné
stanovisko a Ucastnit se slySeni.

CLANEK 37

Vyskrtnuti stiznosti

1. Soud muze v kterémkoli stadiu fizeni rozhodnout o vyskrtnuti
stiznosti ze svého seznamu pripadd, jestlize okolnosti vedou
k zavéru, ze
a. stézovatel netrva na své stiznosti; nebo
b. vécjiz byla vyfeSena; nebo
c. zjakéhokoliv jiného Soudem zjisténého divodu jiz nadale
neni divodné pokracovat v posuzovani stiznosti.
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Soud vsak pokracuje v posuzovani stiznosti, vyzaduje-li to
dodrzovani lidskych prav zaru¢enych Umluvou a Protokoly k ni.

2. Soud muze rozhodnout o navraceni stiznosti do svého seznamu
pfipadd, jestlize se domniva, ze okolnosti takovy krok odivodnuiji.

CLANEK 38
Posouzeni pfipadu

Soud piipad projedna kontradiktornim zplsobem se zastupci stran,
a je-li to treba, pristoupi k Setfeni, pro jehoz uUc¢inné provedeni
poskytnou dotéené Vysoké smluvni strany vsechny nezbytné
prostredky.

CLANEK 39

Smirna urovnani

1.V jakékoli fazi fizeni mlze byt Soud dotéenym strandm
napomocen za Ucelem smirného urovnani pfipadu na zdkladé
dodrzovéani lidskych prav tak, jak jsou stanovena Umluvou
a Protokoly k ni.

2. Rizenivedené podle odstavce 1 je davérné.

3. Je-li dosazeno smirného urovnani, vyskrtne Soud piipad ze
svého seznamu rozhodnutim, které se omezi na strucné vyliceni
skute¢nosti a prijatého reseni.

4. Toto rozhodnuti se preda Vyboru ministr(i, ktery dohlizi na
pInéni podminek smirného urovnani uvedenych v rozhodnuti.

CLANEK 40

Veiejnost slyseni a pfistup k dokumentim

1. SlySeni jsou vefejna, pokud Soud z dlvodu vyjimecnych
okolnosti nerozhodne jinak.
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2. Dokumenty ulozené u vedouciho kancelafe jsou pfistupné
verejnosti, pokud predseda Soudu nerozhodne jinak.

CLANEK 41
Spravedlivé zadostiucinéni

Jestlize Soud zjisti, ze doslo k poruseni Umluvy nebo Protokold k ni,
ajestlize vnitrostatni pravo dotcené Vysoké smluvni strany umoznuje
pouze ¢aste¢nou napravu, pfizna Soud v pfipadé potieby poskozené
strané spravedlivé zadostiuc¢inéni.

CLANEK 42
Rozsudky senatu

Rozsudky sendatu se stavaji kone¢nymi v souladu s ustanovenimi
¢lanku 44 odst. 2.

CLANEK 43

Postoupeni Velkému senatu

1.V tfimési¢ni Ih(té ode dne rozsudku sendtu mohou strany
pfipadu pozddat ve vyjimecnych pfipadech o postoupeni pfipadu
Velkému senatu.

2. Kolegium péti soudct Velkého senatu zadosti vyhovi, jestlize
pfipad vyvoldvéd zdvaznou otadzku tykajici se vykladu nebo pouziti
Umluvy nebo ProtokolG k ni, nebo zavazny problém obecného
vyznamu.

3. Pokud kolegium zadost prijme, Velky senat o pfipadu rozhodne
rozsudkem.
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CLANEK 44

Konecnost rozsudku
1. Rozsudek Velkého senatu je konecny.

2. Rozsudek senatu se stane kone¢nym,

a. jakmile strany prohlasi, Ze nebudou zadat o postoupeni
pfipadu Velkému senatu; nebo

b. po uplynuti tfimésicni lhity ode dne vyneseni rozsudku,
jestlize nebylo pozadano o postoupeni pfipadu Velkému
senatu; nebo

c. jakmile kolegium soudct Velkého senatu zamitne zadost
podle ¢lanku 43.

3. Konecny rozsudek se zverejni.

CLANEK 45

Odtivodnéni rozsudkt a rozhodnuti

1. Rozsudky a rozhodnuti o pfijatelnosti nebo nepfijatelnosti
stiznosti musi byt odivodnény.

2. Jestlize rozsudek nebo jeho ¢ast nevyjadiuje jednomysiny
nazor soudcd, je kazdy soudce opravnén pfipojit k nému své odlisné
stanovisko.

CLANEK 46

Zavaznost a vykon rozsudku

1. Vysoké smluvni strany se zavazuji, ze se budou fidit kone¢nymi
rozsudky Soudu ve viech piipadech, jichZ jsou stranami.

2. Konecny rozsudek Soudu se dorucuje Vyboru ministrd, ktery
dohlizi na jeho vykon.
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3. Jestlize se Vybor ministrG domniva, ze dohledu nad
vykonem konecného rozsudku brani problém tykajici se vykladu
tohoto rozsudku, mGze se obratit na Soud, aby rozhodl o této
vykladové otazce. Rozhodnuti obrétit se na Soud musi byt prijato
dvoutfetinovou vétsinou zastupcl opravnénych zasedat ve Vyboru.

4. Jestlize se Vybor ministrd domniva, Ze se néktera Vysoka
smluvni strana odmitd Fidit konec¢nym rozsudkem vydanym
v piipadé, jehoz je stranou, mize se po formalni vyzvé adresované
této strané rozhodnutim pfijatym dvoutretinovou vétsinou zastupct
opravnénych zasedat ve Vyboru obrdtit na Soud v otdzce, zda tato
strana plni své povinnosti podle odstavce 1.

5. Jestlize Soud shledd poruseni odstavce 1, postoupi pfipad
Vyboru ministrli ke zvazeni opatieni, jez maji byt prijata. Jestlize
Soud neshledéa poruseni odstavce 1, postoupi véc Vyboru ministrd,
ktery ukon¢i svdj dohled.

CLANEK 47
Posudky

1. Soud mulze na zadost Vyboru ministrd vydavat posudky
o pravnich otézkach tykajicich se vykladu Umluvy a Protokol(i k ni.

2. Takové posudky se nemohou zabyvat otdzkami, které se vztahuji
k obsahu nebo rozsahu prav ¢i svobod stanovenych v hlavé | Umluvy
a v Protokolech k ni, ani jinymi otazkami, které by Soud nebo Vybor
ministrl mohly posuzovat v rdmci fizeni zahajeného podle Umluvy.

3. Rozhodnuti Vyboru ministrd pozadat o posudek Soud vyzaduje
vétsinu hlast zastupct opravnénych zasedat ve Vyboru.

25



CLANEK 48
Poradni pravomoc Soudu

Soud rozhodne, zda Zadost o posudek podana Vyborem ministrd
spada do jeho pravomoci stanovené v ¢lanku 47.

CLANEK 49

Odiivodnéni posudku
1. Soud svij posudek odlvodni.

2. Jestlize posudek nevyjadfuje zcela nebo ¢astecné jednomysiny
nazor soudcd, ma kazdy soudce pravo k nému pfipojit své odlisné
stanovisko.

3. Posudky Soudu se zasilaji Vyboru ministrd.
CLANEK 50
Vylohy Soudu
Vylohy Soudu hradi Rada Evropy.

CLANEK 51

Vysady a imunity soudct

Soudci pozivaji béhem vykonu svych funkci vysad a imunit
uvedenych v ¢lanku 40 Statutu Rady Evropy a v dohodach na jeho
zakladé uzavrenych.
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HLAVA Il
RUZNA USTANOVENI

CLANEK 52
Zadost generalniho tajemnika

Kazda Vysokd smluvni strana poskytne na zadost generdlniho
tajemnika Rady Evropy pozadované vysvétleni o zpUsobu, jakym jeji
vnitrostatni pravo zajistuje ucinné provadéni vech ustanoveni této
Umluvy.

CLANEK 53

Ochrana zarucenych lidskych prav

Nic v této Umluvé nebude vykladano tak, jako by omezovalo nebo
rusilo lidska prava a zékladni svobody, které mohou byt uznany
zakony kazdé Vysoké smluvni strany nebo kazdou jinou umluvou,
jiz je stranou.

CLANEK 54

Pravomoci Vyboru ministri

Nic v této Umluvé nebrani pravomocim, které Vyboru ministrd
pfiznal Statut Rady Evropy.

CLANEK 55
Vylouéeni jiného zpisobu urovnani sporu

S vyhradou zvlastniho ujednani Vysoké smluvni strany souhlasi, ze
mezi sebou nepouziji smluv, Umluv nebo prohlaseni, které jsou mezi
nimi v platnosti, k tomu, aby formou stiznosti predkladaly spory
vyplyvajici z vykladu nebo aplikace této Umluvy k jinému zplisobu
urovnani, nez jaky je stanoven touto Umluvou.
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CLANEK 56

Uzemni piisobnost

1. Kazdy stat mlze pii ratifikaci nebo kdykoli pozdéji prohlasit
sdélenim generalnimu tajemnikovi Rady Evropy, e tato Umluva se
bude podle odstavce 4 tohoto ¢lanku vztahovat na vsechna nebo
kterékoli z Uzemi, za jejichz mezindrodni vztahy je odpovédna.

2. Umluva se bude vztahovat najjedno nebo vice izemiuvedenych
ve sdéleni pocinaje tficitym dnem ndsledujicim po pfijeti tohoto
sdéleni generalnim tajemnikem Rady Evropy.

3. Na uvedenych uzemich budou ustanoveni této Umluvy
provadéna s prihlédnutim k mistnim potiebam.

4. Kazdy stat, ktery ucini prohlaseni podle prvniho odstavce tohoto
¢lanku, mize kdykoli pozdéji prohlasit jménem jednoho nebo vice
uzemi, kterych se toto prohlaseni tykd, ze uznava pravomoc Soudu
k tomu, aby pfijimal stiznosti osob, nevlddnich organizaci nebo
skupin jednotlivcd podle ustanoveni ¢lanku 34 Umluvy.

CLANEK 57
Vyhrady

1.  Kazdy stdt mGze pfi podpisu této Umluvy nebo uloZeni své
ratifika¢ni listiny ucinit vyhradu ke kterémukoli ustanoveni Umluvy,
pokud zakon, ktery v té dobé plati na jeho Uzemi, neni v souladu
s timto ustanovenim. Vyhrady vieobecné povahy nejsou podle
tohoto ¢lanku povoleny.

2. Kazda vyhrada ucinéna podle tohoto ¢lanku musi obsahovat
stru¢ny popis pfislusného zdkona.
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CLANEK 58
Vypovézeni

1. Vysokd smluvni strana mGze vypovédét tuto Umluvu az po
uplynuti péti let od data, kdy se stala jeji stranou, a po Sesti mésicich
od zaslani sdéleni generalnimu tajemnikovi Rady Evropy, ktery o tom
informuje ostatni Vysoké smluvni strany.

2. Tato vypovéd nemize zprostit Vysokou smluvni stranu
zavazk( z této Umluvy, pokud jde o jakékoli jednani, které by mohlo
znamenat poruseni téchto zavazk a mohlo byt zplsobeno touto
smluvni stranou pied datem, k némuz vypovéd nabyva tcinnosti.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana, ktera prestane byt ¢lenem Rady
Evropy, prestane byt stranou této Umluvy za stejnych podminek.

4. Umluvamize byt vypovézena podle ustanoveni pfedchazejicich
odstavcl, pokud jde o kterékoliv Uzemi, pro néz byla rozsitena
(¢lanek 56).

CLANEK 59
Podpis a ratifikace

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu ¢lendm Rady Evropy.
Bude ratifikovana. Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u generalniho
tajemnika Rady Evropy.

2. Evropska unie mize pristoupit k této Umluvé.
3. Tato Umluva vstoupi v platnost po ulozeni deseti ratifika¢nich
listin.

4. Pro kazdy stat, ktery Umluvu podepsal a ktery ji bude ratifikovat
pozdéji, vstoupi Umluva v platnost ihned po uloZeni ratifika¢ni
listiny.

5.  Generélni tajemnik Rady Evropy oznami vsem clendm Rady
Evropy vstup Umluvy v platnost, jména Vysokych smluvnich stran,
které ji ratifikovaly, jakoz i ulozeni kazdé ratifikacni listiny, k némuz
dojde pozdéji.
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Dano v Rimé dne 4. listopadu 1950 v jazyce anglickém a
francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude uloZzeno v archivu Rady Evropy. Generdlni
tajemnik Rady Evropy zasle ovérené kopie vsem signataram.
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Dodatkovy protokol

k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Pafiz, 20.111.1952

Podepsané vlady, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty pfijmout opatieni k zajisténi kolektivniho provadéni
prév a svobod odlisnych od téch, které jsou jiz uvedeny v Hlavé |
Umluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod, podepsané
v Rimé 4. listopadu 1950 (dale ,Umluva“),

dohodly se na nasledujicim:
CLANEK 1
Ochrana vlastnictvi
Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba ma pravo pokojné uzivat svij
majetek. Nikdo nem(ize byt zbaven svého majetku s vyjimkou

verejného zajmu a za podminek, které stanovi zakon a obecné
zasady mezinarodniho prava.

Pfedchozi ustanoveni nebrani pravu stath pfijimat zakony, které
povazuji za nezbytné, aby upravily uzivani majetku v souladu
s obecnym zajmem a zajistily placeni dani a jinych poplatk nebo
pokut.
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CLANEK 2
Pravo na vzdélani

Nikomu nesmi byt odepieno pravo na vzdélani. Pfi vykonu
jakychkoli funkci v oblasti vychovy a vyuky, které stat vykonava,
bude respektovat pravo rodicud zajistovat tuto vychovu a vzdélani ve
shodé s jejich vlastnim ndbozenskym a filozofickym presvédcenim.

CLANEK 3
Pravo na svobodné volby

Vysoké smluvni strany se zavazuji konat v rozumnych intervalech
svobodné volby s tajnym hlasovdnim za podminek, které zajisti
svobodné vyjadieni nazora lidu pfi volbé zékonodarného sboru.

CLANEK 4

Uzemni piisobnost

Kazda Vysokd smluvni strana m{ize pfi podpisu nebo ratifikaci tohoto
protokolu nebo kdykoliv pozdéji predat generdinimu tajemnikovi
Rady Evropy prohlaseni, v némz uvede, v jakém rozsahu se budou
ustanoveni tohoto protokolu vztahovat na Uzemi uvedena v tomto
prohladeni, za jejichz mezinarodni vztahy je odpovédna.

Kazda Vysoka smluvnistrana, ktera ucinila prohldsenidle pfedchoziho
odstavce, mlze cas od casu ucinit dalsi prohlaseni pozménujici
znéni kteréhokoliv predchoziho prohlaseni nebo ukoncujici aplikaci
ustanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke kterémukoliv Gizemi.

Prohlaseni ucinéné podle tohoto ¢lanku bude povazovéno za
u¢inéné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.
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CLANEK 5
Vztah k Umluvé

Vysoké smluvni strany budou povazovat ¢lanky 1, 2, 3 a 4 tohoto
protokolu za dodatkové ¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni
Umluvy se budou aplikovat v souladu s tim.

CLANEK 6

Podpis a ratifikace

1. Tento protokol je otevien k podpisu clendm Rady Evropy, ktefi
podepsali Umluvu; podléhd ratifikaci sou¢asné s Umluvou nebo
po jeji ratifikaci. Vstoupi v platnost po uloZeni deseti ratifikacnich
listin. Pro kazdy stét, ktery jej podepsal a bude jej ratifikovat pozdéji,
vstoupi protokol v platnost ihned po uloZeni ratifikacnich listin.

2. Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u generélniho tajemnika Rady
Evropy, ktery sdéli viem ¢lenlim jména téch, ktefi jej ratifikovali.

Déano v Pafizi dne 20. bfezna 1952 v jazyce anglickém a francouzském,
pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni,
které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Generalni tajemnik Rady
Evropy zasle ovérené kopie véem signatarskym vladam.
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Protokol ¢. 4

k Umluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod pfiznavajici dalsi
prava a svobody odlisné od téch, které
jsou jiz uvedeny v Umluvé a v prvnim
dodatkovém protokolu k Umluvé

Strasburk, 16.1X.1963

Podepsané vlady, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty pfijmout opatieni k zajisténi kolektivniho provadéni
dalsich prav a svobod odlisnych od téch, které jsou jiz uvedeny
v Hlavé | Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod,
podepsané v Rimé 4. listopadu 1950 (dale ,Umluva“) a v &lancich 1
az 3 prvniho dodatkového protokolu k Umluvé, podepsaného
v Pafizi 20. bfezna 1952,

dohodly se na nasledujicim:
CLANEK 1
Zakaz uvéznéni pro dluh

Nikdo nemuze byt zbaven svobody pouze pro neschopnost dostat
smluvnimu zavazku.
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CLANEK 2
Svoboda pohybu

1. Kazdy, kdo se pravoplatné zdrzuje na Uzemi nékterého statu,
ma na tomto Uzemi pravo svobody pohybu a svobody zvolit si misto
pobytu.

2. Kazdy mUze svobodné opustit kteroukoli zemi, i svou vlastni.

3. Zadna omezeni nemohou byt uvalena na vykon téchto prav
kromé téch, ktera stanovi zdkon a jsou nezbytna v demokratické
spole¢nosti v zdjmu ndrodni bezpecnosti, vefejné bezpecnosti,
udrzeni vefejného pofddku, predchazeni zlo¢innosti, ochrany zdravi
nebo moralky nebo ochrany prav a svobod jinych.

4. Prava uvedend v odstavci 1 mohou v urcitych oblastech
podléhat omezenim stanovenym podle zdkona a odivodnénym
verejnym zajmem v demokratické spolec¢nosti.

CLANEK 3
Zéakaz vyhosténi statnich ob¢anu

1. Nikdo nebude, at individudalné nebo hromadné, vyhostén
z Uzemi statu, jehoz je obc¢anem.

2. Nikdo nebude zbaven préva vstoupit na Uzemi statu, jehoz je
obcanem.

CLANEK 4
Zakaz kolektivniho vyhosténi cizinch

Hromadné vyhosténi cizincli je zakazano.
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CLANEK 5

Uzemni piisobnost

1. Kazda Vysoka smluvni strana muze pii podpisu nebo ratifikaci
tohoto protokolu nebo kdykoliv pozdéji predat generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy prohlaseni, v némz uvede, v jakém rozsahu
se budou ustanoveni tohoto protokolu vztahovat na izemi uvedena
v tomto prohlaseni, za jejichz mezinarodni vztahy je odpovédna.

2. Kazda Vysokd smluvni strana, ktera ucinila prohlaseni dle
predchoziho odstavce, mlze ¢as od casu ucinit dalsi prohlaseni
pozménujici znéni kteréhokoliv predchoziho prohldseni nebo
ukoncujici aplikaci ustanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke
kterémukoliv Uzemi.

3. Prohldseni uc¢inéné podle tohoto ¢lanku bude povazovéno za
u¢inéné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

4. Uzemi kazdého statu, na néz se tento protokol vztahuje na
zakladé jeho ratifikace nebo pfijeti timto statem, a kazdé z Gzemi,
na néz se protokol vztahuje vzhledem k prohldseni, které tento stat
podle tohoto ¢lanku ucinil, budou povazovana za rozdilnd uzemi,
pokud jde o odkazy na izemi statu u¢inéné v ¢lancich 2 a 3.

5. Kazdy stat, jenz ucinil prohlaseni v souladu s odstavcem 1 nebo
2 tohoto ¢lanku, maze kdykoli pozdéji prohlasit jménem jednoho
nebo vice Uzemi, jichz se toto prohlaseni tykd, Ze uznava pravomoc
Soudu prijimat stiznosti jednotlivcl, nevladnich organizaci nebo
skupin jednotlivcd podle ustanoveni ¢ldnku 34 Umluvy tykajici se
nékterého ¢i vsech ¢lankl 1 az 4 tohoto protokolu.

CLANEK 6
Vztah k Umluvé

Vysoké smluvni strany budou povazovat ¢lanky 1 az 5 tohoto
protokolu za dodatkové ¢lanky k Umluvé a vdechna ustanoveni
Umluvy se budou aplikovat v souladu s tim.
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CLANEK 7

Podpis a ratifikace

1. Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenim Rady Evropy, ktefi
podepsali Umluvu; podléhé ratifikaci sou¢asné s Umluvou nebo po
jeji ratifikaci. Vstoupi v platnost po uloZeni péti ratifikacnich listin.
Pro kazdy stat, ktery jej podepsal a bude jej ratifikovat pozdéji,
vstoupi protokol v platnost ihned po ulozeni ratifikacnich listin.

2. Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u generélniho tajemnika Rady
Evropy, ktery sdéli vsem ¢lenlim jména téch, ktefi jej ratifikovali.

Na dlkaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Dano ve Strasburku dne 16. zafi 1963 v jazyce anglickém a
francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude uloZeno v archivu Rady Evropy. Generdlni
tajemnik Rady Evropy zasle ovéfené kopie vsem signataiskym
statam.
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Protokol ¢. 6

k Umluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod tykajici se zruseni
trestu smrti

Strasburk, 28.1V.1983

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol k Umluvé
o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, podepsané v Rimé
4. listopadu 1950 (dale ,Umluva®),

berouce v Uvahu, Ze vyvoj, k némuz doslo v nékterych ¢lenskych
statech Rady Evropy, vyjadfuje vseobecnou tendenci ve prospéch
zruseni trestu smrti,

dohodly se na nésledujicim:
CLANEK 1
Zruseni trestu smrti

Trest smrti se rusi. Nikdo nesmi byt k takovému trestu odsouzen ani
popraven.

CLANEK 2
Trest smrti v dobé valky

Stat mlze zakonem stanovit trest smrti za ¢iny spachané v dobé valky
nebo bezprostfedni hrozby valky; tento trest bude uloZen pouze
v piipadech, které predvida zakon a v souladu s jeho ustanovenimi.
Stat sdéli generalnimu tajemnikovi Rady Evropy pfislusna ustanoveni
tohoto zékona.
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CLANEK 3
Zakaz odstoupeni

Od ustanoveni tohoto protokolu nelze odstoupit podle ¢lanku 15
Umluvy.

CLANEK 4
Zakaz vyhrad

K ustanovenim tohoto protokolu neni pfipustna zadnd vyhrada
podle ¢lanku 57 Umluvy.

CLANEK 5
Uzemni piisobnost

1. Kazdy stat muze pfi podpisu nebo ulozeni listiny o ratifikaci,
pfijeti nebo schviéleni ur¢it jedno nebo vice Gzemi, na néz se tento
protokol bude vztahovat.

2. Kazdy stat muUze kdykoliv pozdéji prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsitit aplikaci tohoto
protokolu na kterékoliv jiné Uuzemi uvedené v tomto prohlaseni.
Protokol vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni
den mésice, ktery nasleduje po datu prijeti takového prohlaseni
generdlnim tajemnikem.

3.  Kazdé prohlaseni ucinéné podle obou predchozich odstavci
bude moci byt odvoldno, pokud jde o kterékoliv Gzemi uvedené
v tomto prohlaseni, sdélenim zaslanym generdlnimu tajemnikovi.
Odvolédni nabude Ucinnosti prvni den mésice, ktery nasleduje po
pfijeti takového sdéleni generalnim tajemnikem.
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CLANEK 6
Vztah k Umluvé

Clenské staty povazuji ¢lanky 1 az 5 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a véechna ustanoveni Umluvy se aplikuji v souladu
s tim.

CLANEK 7
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym statdm Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu. Podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvaéleni.
Clensky stat Rady Evropy nebude moci ratifikovat, pfijmout ani
schvdlit tento protokol, aniz by zaroven nebo drive ratifikoval
Umluvu. Listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni budou ulozeny u
generélniho tajemnika Rady Evropy.

CLANEK 8
Vstup v platnost

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den mésice, ktery
nasleduje po dni, kdy pét ¢lenskych stath Rady Evropy vyjadfi sviij
souhlas byt vazany protokolem v souladu s ustanovenim ¢lanku 7.
2. Pro kazdy clensky stat, ktery vyjadii dodatecné svij souhlas
byt vézén protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den
meésice, ktery nasleduje po datu ulozeni listiny o ratifikaci, pfijeti
nebo schvaleni.
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CLANEK 9
Ukoly depozitare
Generalni tajemnik Rady Evropy sdéli ¢lenskym statim Rady:
a. kazdy podpis;
b. ulozenikazdé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni;
c. datum vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu s
¢lanky 5a8;
d. jakykoli jiny ukon, ozndmeni nebo sdéleni tykajici se tohoto
protokolu.

Na dlkaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Dano ve Strasburku dne 28. dubna 1983 v jazyce anglickém a
francouzském, pticemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Generdlni
tajemnik Rady Evropy zasle ovéfené kopie vsem clenskym statim
Rady Evropy.
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Protokol ¢. 7

k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Strasburk, 22.X1.1984

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol,

rozhodnuty podniknout dalsi opatieni k zajisténi kolektivniho
provadéni ur¢itych prav a svobod prostiednictvim Umluvy o ochrané
lidskych préav a zakladnich svobod, podepsané v Rimé 4. listopadu
1950 (dale ,Umluva”),

dohodly se na nasledujicim:
CLANEK 1
Procesni zaruky tykajici se vyhosténi cizinci
1. Cizinec, ktery ma povolen pobyt na Uzemi nékterého statu,

muze byt vyhostén pouze na zakladé vykonu rozhodnuti pfijatého
v souladu se zdkonem a musi mit moznost:

a. uplatnit ndmitky proti svému vyhosténi,
b. dat prezkoumat svdj pfipad a

c. dat se zastupovat za timto Ucelem pred pfislusnym ufadem
nebo pred osobou nebo osobami timto Uradem uréenymi.

2. Cizinec mlze byt vyhostén pred vykonem prav uvedenych
v odstavci 1 a, b a c tohoto ¢lanku, je-li takové vyhosténi nutné
v zdjmu verejného porddku nebo odidvodnéno zdjmy narodni
bezpecnosti.
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CLANEK 2

Pravo na odvolani v trestnich vécech

1. Kazdy, koho soud uznd vinnym z trestného ¢inu, ma pravo dat
prezkoumat vyrok o viné nebo trestu soudem vyssiho stupné. Vykon
tohoto prava, v¢etné divodl, pro néz mize byt vykondno, stanovi
zékon.

2. Z tohoto prava jsou pfipustné vyjimky v pfipadé méné
zévaznych trestnych ¢ind, které jako takové kvalifikuje zdkon, nebo
jestlize byla ptislusnd osoba souzena v prvnim stupni nejvyssim
soudem nebo byla uznana vinnou a odsouzena na zdkladé odvolani
proti osvobozujicimu rozsudku.

CLANEK 3
Odskodnéni za nezakonné odsouzeni

Je-li kone¢ny rozsudek v trestni véci pozdéji zrusen nebo je-li
udélena milost, protoze nova nebo nové odhalend skutecnost
dokazuje, ze doslo k justicnimu omylu, je osoba, na niz byl vykonén
trest podle tohoto rozsudku, odskodnéna podle zakona nebo praxe
platnych v pfislusném statu, pokud se neprokdze, Ze k v¢asnému
odhaleni neznamé skutecnosti nedoslo Uplné nebo ¢aste¢né vinou
této osoby.

CLANEK 4

Pravo nebyt souzen nebo potrestan dvakrat

1. Nikdo nemUze byt stihan nebo potrestan v trestnim fizeni
podléhajicim pravomoci téhoz statu za trestny cin, za ktery jiz byl
osvobozen nebo odsouzen kone¢nym rozsudkem podle zdkona
a trestniho fadu tohoto stétu.
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2. Ustanoveni pfedchoziho odstavce nejsou na pirekazku obnové
fizeni podle zakona a trestniho fadu pfislusného statu, jestlize nové
nebo nové zjisténé skutecnosti nebo podstatnd vada v predeslém
fizeni mohly ovlivnit rozhodnuti ve véci.

3. Od tohoto ¢lanku nelze odstoupit podle ¢lanku 15 Umluvy.
CLANEK 5
Rovnost mezi manzely

PFi uzavirani manzelstvi, za jeho trvani a pfi rozvodu maji manzelé
rovnd prava a povinnosti obcanskopravni povahy mezi sebou
a ve vztazich ke svym détem. Tento ¢lanek nebrani statdm pfijmout
opatieni, jez jsou nezbytnd v zajmu déti.

CLANEK 6
Uzemni piisobnost

1. Kazdy stat muze pii podpisu nebo ulozZeni listiny o ratifikaci,
pfijeti nebo schvéleni ur¢it jedno nebo vice tizemi, na néz se tento
protokol bude vztahovat, pficemz uréi rozsah, v jakém se zavazuje
aplikovat ustanoveni protokolu na tomto nebo na téchto Uzemich.

2. Kazdy stat mUze kdykoliv pozdéji prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit aplikaci tohoto
protokolu na kterékoliv jiné Uzemi uvedené v tomto prohlaseni.
Protokol vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni den
mésice, ktery nésleduje po uplynuti dvoumési¢ni lhity od data
pfijeti takového prohlaseni generalnim tajemnikem.

3. Kazdé prohldseni ucinéné podle obou predchozich odstavcl
bude moci byt odvoldno nebo pozménéno, pokud jde o kterékoliv
uzemi uvedené v tomto prohlaseni, sdélenim zaslanym generalnimu
tajemnikovi. Odvolani nebo zména nabude ucinnosti prvni den
meésice, ktery nasleduje po uplynuti dvoumési¢ni Ihity od data
prijeti takového sdéleni generalnim tajemnikem.
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4. Prohlaseni ucinéné podle tohoto ¢lanku bude povazovano za
u¢inéné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

5. Uzemi kazdého statu, na néz se tento protokol vztahuje na
zakladé jeho ratifikace, pfijeti nebo schvaleni timto statem, a kazdé
z Uzemi, na néz se protokol vztahuje vzhledem k prohlaseni, které
tento stat podle tohoto ¢lanku ucinil, mohou byt povazovana za
rozdilna uzemi, pokud jde o odkaz na Uzemi statu uc¢inény v ¢lanku 1.

6. Kazdy stét, jenz ucinil prohlaseni v souladu s odstavcem 1 nebo
2 tohoto c¢lanku, muze kdykoli pozdéji prohlasit jménem jednoho
nebo vice Gzemi, jichZ se toto prohldseni tyka, Zze uznévéa pravomoc
Soudu prijimat stiznosti jednotlivcl, nevladnich organizaci nebo
skupin jednotlivcd podle ustanoveni ¢lanku 34 Umluvy tykajici se
¢lankl 1 az 5 tohoto protokolu.

CLANEK 7
Vztah k Umluvé

Clenské staty povazuji ¢lanky 1 az 6 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni Umluvy se aplikuji v souladu
s tim.

CLANEK 8
Podpis a ratifikace
Tento protokol je otevien k podpisu clenskym statdm Rady
Evropy, které podepsaly Umluvu. Podléhd ratifikaci, pfijeti nebo
schvaleni. Clensky stat Rady Evropy nemUze ratifikovat, pfijmout
nebo schvdlit tento protokol, aniz by zdroven nebo drive ratifikoval

Umluvu. Listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni budou ulozeny
u generalniho tajemnika Rady Evropy.
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CLANEK 9

Vstup v platnost

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den mésice, ktery
nasleduje po uplynuti dvoumési¢ni |haty od data, kdy sedm
¢lenskych statd Rady Evropy vyjadfi svdj souhlas byt vazany
protokolem v souladu s ustanovenim ¢lanku 8.

2. Pro kazdy clensky stat, ktery vyjadii dodate¢né svij souhlas
byt vazén protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den
mésice, ktery nasleduje po uplynuti dvoumési¢ni Ihity od data
ulozeni listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.

CLANEK 10
Ukoly depozitare
Generadlni tajemnik Rady Evropy oznami clenskym statim Rady
Evropy:
a. kazdy podpis;
b. ulozeni kazdé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni;
c. datum vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu
s¢lanky6a9;
d. jakykoli jiny ukon, oznameni nebo prohlaseni tykajici se
tohoto protokolu.

Na dlikaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Dano ve Strasburku dne 22. listopadu 1984 v jazyce anglickém a
francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude uloZzeno v archivu Rady Evropy. Generdlni
tajemnik Rady Evropy zasle ovérené kopie viem clenskym statiim
Rady Evropy.
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Protokol ¢. 12

k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Rim, 4.X1.2000

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol,

majice na zieteli zakladni princip, podle néjz jsou si vichni lidé rovni
pred zakonem a maji prdvo na rovnou ochranu zékona,

odhodlény podniknout dalsi kroky na podporu rovnosti vsech lidi
cestou kolektivniho prosazovani vseobecného zékazu diskriminace
prostiednictvim Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod, podepsané v Rimé dne 4. listopadu 1950 (dale ,Umluva“),

potvrzujice, ze zdsada zdkazu diskriminace nebrani Ucastnickym
statdm v pfijimani opatfeni na podporu Uplné rovnosti za
predpokladu, Ze pro tato opatfeni existuje objektivni a pfimérené
opodstatnéni,

dohodly se na nésledujicim:
CLANEK 1
Vseobecny zakaz diskriminace

1. Uzivani kazdého prava pfiznaného zakonem musi byt zajisténo
bez jakékoli diskriminace z dlivodu pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka
a ndabozenstvi, politického ¢i jiného smysleni, ndrodnostniho i
socialniho plivodu, pfislusnosti k narodnostni mensiné, majetku,
rodu ¢i jiného postaveni.

2. Nikdo nesmi byt diskriminovéan zadnym orgédnem vefejné moci
z jakéhokoli dlivodu, zejména z dGvodl uvedenych v odstavci 1.
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CLANEK 2

Uzemni piisobnost

1. Kazdy stat muze pfi podpisu nebo ulozeni listiny o ratifikaci,
prijeti nebo schvéleni urcit jedno nebo vice Uzemi, na néz se tento
protokol bude vztahovat.

2. Kazdy stat mUze kdykoliv pozdéji prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit aplikaci tohoto
protokolu na kterékoliv jiné Uzemi uvedené v tomto prohlaseni.
Protokol vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni den
meésice, ktery nésleduje po uplynuti tfimési¢ni IhGty od data pfijeti
takového prohlaseni generdlnim tajemnikem.

3. Kazdé prohlaseni ucinéné podle obou predchozich odstavcl
bude moci byt odvolano nebo pozménéno, pokud jde o kterékoliv
uzemi uvedené v tomto prohlaseni, sdélenim zaslanym generalnimu
tajemnikovi. Odvolani nebo zména nabude ucinnosti prvni den
mésice, ktery nasleduje po uplynuti tiimési¢ni |hity od data prijeti
takového sdéleni generalnim tajemnikem.

4.  Prohlaseni uc¢inéné podle tohoto ¢lanku bude povazovano za
u¢inéné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

5. Kazdy stét, ktery jenz ucinil prohlaseni v souladu s odstavcem
1 nebo 2 tohoto ¢lanku, mize kdykoli pozdéji prohlasit jménem
jednoho nebo vice Uzemi, jichz se toto prohlaseni tykd, ze uznava
pravomoc Soudu pfijimat stiznosti jednotlivc, nevladnich
organizaci nebo skupin jednotlivcli podle ustanoveni c¢lanku 34
Umluvy tykajici se ¢lanku 1 tohoto protokolu.

CLANEK 3
Vztah k Umluvé

Clenské staty povazuji ¢lanky 1 a 2 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a véechna ustanoveni Umluvy se aplikuji v souladu
s tim.
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CLANEK 4
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym statdm Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu. Podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.
Clensky stat Rady Evropy nem(ize ratifikovat, pfijmout nebo schvalit
tento protokol, aniz by zéroven nebo dfive ratifikoval Umluvu. Listiny
o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni budou ulozeny u generalniho
tajemnika Rady Evropy.

CLANEK 5
Vstup v platnost

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den meésice, ktery
nasleduje po uplynuti tiimésicni Ihty od data, kdy deset ¢lenskych
statd Rady Evropy vyjadii svij souhlas byt vazany protokolem v
souladu s ustanovenim ¢lanku 4.

2. Pro kazdy ¢lensky stat, ktery vyjadfi dodate¢né souhlas byt
vazan protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den
meésice, ktery nasleduje po uplynuti tiimési¢ni lhaty od data ulozeni
listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.

CLANEK 6
Ukoly depozitare

Generdlni tajemnik Rady Evropy oznami clenskym statim Rady
Evropy:

a. kazdy podpis;

b. ulozeni kazdé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni;

c. datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle jeho
¢lankd 2 a 5;
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d. jakykolijiny ukon, ozndmeni nebo sdéleni tykajici se tohoto
protokolu.

Na dikaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Dano v Rimé& dne 4. listopadu 2000 v jazyce anglickém
a francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Generalni
tajemnik Rady Evropy zasle ovéfené kopie viem clenskym statiim
Rady Evropy.
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Protokol ¢. 13

k Umluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod tykajici se zruseni
trestu smrti za vSech okolnosti

Vilnius, 3.V.2002

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol,

presvédceny, ze pravo kazdého clovéka na zivot je zdkladni
hodnotou demokratické spolecnosti a ze zruseni trestu smrti je
nezbytné pro ochranu tohoto prava a pro plné uznani nezadatelné
distojnosti vsech lidskych bytosti;

piejice si posilit ochranu prava na zivot zaruéeného Umluvou
o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, podepsanou v Rimé
dne 4. listopadu 1950 (dale ,Umluva”);

konstatujice, ze Protokol &. 6 k Umluvé tykajici se zruseni trestu smrti,
podepsany ve Strasburku dne 28. dubna 1983, nevylucuje trest smrti
za ¢iny spachané v dobé vélky nebo bezprostfedni hrozby valky;

rozhodnuty ucinit posledni krok ke zruseni trestu smrti za vSech
okolnosti,

dohodly se na nasledujicim:
CLANEK 1

Zruseni trestu smrti

Trest smrti se rusi. Nikdo nesmi byt k takovému trestu odsouzen ani
popraven.
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CLANEK 2
Zakaz odstoupeni

Od ustanoveni tohoto protokolu nelze odstoupit podle ¢lanku 15
Umluvy.

CLANEK 3
Zakaz vyhrad

K ustanovenim tohoto protokolu neni pfipustna zddna vyhrada
podle ¢lanku 57 Umluvy.

CLANEK 4

Uzemni piisobnost

1. Kazdy stat mGze pfi podpisu nebo ulozZeni své listiny o ratifikaci,
pfijeti nebo schvaleni ur¢it jedno nebo vice izemi, na néz se tento
protokol bude vztahovat.

2. Kazdy stat muze kdykoliv pozdéji prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit aplikaci tohoto
protokolu na kterékoliv jiné Uzemi uvedené v tomto prohlaseni.
Protokol vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni den
meésice, ktery nasleduje po uplynuti tfimésic¢ni IhGty od data pfijeti
takového prohlaseni generalnim tajemnikem.

3. Kazdé prohldseni ucinéné podle obou prfedchozich odstavcd
bude moci byt odvolano nebo pozménéno, pokud jde o kterékoliv
Uzemi uvedené v tomto prohlaseni, sdélenim zaslanym generalnimu
tajemnikovi. Odvolani nebo zména nabude ucinnosti prvni den
meésice, ktery nasleduje po uplynuti tfimési¢ni IhGty od data pfijeti
takového sdéleni generalnim tajemnikem
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CLANEK 5
Vztah k Umluvé

Clenské staty povazuji ¢lanky 1 a 4 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a véechna ustanoveni Umluvy se aplikuji v souladu
s tim.

CLANEK 6
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym statim Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu. Podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.
Clensky stat Rady Evropy nem(ize ratifikovat, pfijmout nebo schvalit
tento protokol, aniz by zéroven nebo dfive ratifikoval Umluvu. Listiny
o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni budou ulozeny u generalniho
tajemnika Rady Evropy.

CLANEK 7
Vstup v platnost
1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den meésice, ktery
nasleduje po uplynuti tiimésicni Ihity od data, kdy deset ¢lenskych
statd Rady Evropy vyjadii svij souhlas byt vazany protokolem v
souladu s ustanovenim ¢lanku 6.

2. Pro kazdy ¢lensky stét, ktery vyjadii dodate¢né souhlas byt
vazan protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den
meésice, ktery nasleduje po uplynuti tiimési¢ni lhaty od data ulozeni
listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.
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CLANEK 8
Ukoly depozitare

Generadlni tajemnik Rady Evropy oznami clenskym statim Rady
Evropy:

a. kazdy podpis;

b. ulozeni kazdé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni;

c. datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle jeho

¢lankG 4 a 7;
d. jakykolijiny ukon, ozndmeni nebo sdéleni tykajici se tohoto

protokolu.

Na dikaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Dano ve Vilniusu dne 3. kvétna 2002 v jazyce anglickém a
francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Generalni
tajemnik Rady Evropy zasle ovérené kopie viem clenskym statiim
Rady Evropy.
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Protokol ¢. 16

k Umluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod

Strasburk, 2.X.2013

Clenské staty Rady Evropy a dal3i Vysoké smluvni strany Umluvy
o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, podepsané v Rimé
dne 4. listopadu 1950 (dale jen ,Umluva”), které podepsaly tento
protokol,

s ohledem na ustanoveni Umluvy a zejména ¢lanku 19 o zfizeni
Evropského soudu pro lidska préva (dale jen ,Soud”),

vzhledem k tomu, Ze rozsiteni pravomoci Soudu vydavat posudky
déle zvysi jeho soucinnost s vnitrostatnimi organy, a tim posili
uplatiiovani Umluvy v souladu se zasadou subsidiarity,

berouce na védomi stanovisko ¢. 285 (2013) pfijaté Parlamentnim
shromazdénim Rady Evropy dne 28. ¢ervna 2013,

dohodly se na nésledujicim:
CLANEK 1

1. Nejvyssi soudy Vysoké smluvni strany, urcené podle clanku
10, mohou pozadat Soud o vydani posudku k zasadnim otazkdm
tykajicim se vykladu nebo uplatfiovani prav a svobod stanovenych
v Umluvé nebo v Protokolech k ni.

2. Soud predkladajici zadost mize pozadat o posudek pouze
v souvislosti s véci, kterou projednava.

3. Soud predkladajici zadost tuto zadost odlvodni a poskytne
relevantni pravni a skutkové podklady k projedndvané véci.
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CLANEK 2

1. O prijeti Zddosti o posudek podle ¢ldnku 1 rozhodne kolegium
péti soudcl velkého senatu. Kolegium odlvodni kazdé nepfijeti
zadosti.

2. Pokud kolegium zadost pfijme, vyda velky senat posudek.

3. Clenem kolegia a velkého senatu uvedenych v piedchozich
odstavcich je automaticky soudce zvoleny za Vysokou smluvni
stranu, k niz nalezi soud predkladajici Zddost. Pokud takovy soudce
neni nebo neni schopen zasedat, zased4 jako soudce osoba vybrand
predsedou Soudu ze seznamu poskytnutého predem touto stranou.

CLANEK 3

Komisaf Rady Evropy pro lidska prava a Vysokd smluvni strana,
k niz nalezi soud predkladajici zadost, maji pravo predlozit pisemna
vyjadienia Ucastnit se slyseni.V zajmu fadného vykonu spravedInosti
muze predseda Soudu pfizvat kteroukoli jinou Vysokou smluvni
stranu nebo osobu, aby téz predlozily pisemné vyjadieni nebo aby
se Ucastnily slyseni.

CLANEK 4

1. Posudky jsou odGvodnény.

2. Jestlize posudek nevyjadfuje zcela nebo ¢astecné jednomysiny
nazor soudcl, mé kazdy soudce pravo k nému pfipojit své odlisné
stanovisko.

3. Posudky se oznamuji soudu predkladajicimu Zadost, jakoz
i Vysoké smluvni strané, k niz tento soud nalezi.

4. Posudky se zverejiuji.
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CLANEK 5

Posudky nejsou zavazné.
CLANEK 6

Vysoké smluvni strany povazuji ¢lanky 1 az 5 tohoto protokolu za
dodatkové ¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni Umluvy se aplikuji
v souladu s tim.

CLANEK 7

1. Tento protokol je otevien k podpisu Vysokym smluvnim
stranam Umluvy, jez mohou vyjadkit svdj souhlas byt jim vazany:
a. podpisem bez vyhrady ratifikace, pfijeti nebo schvaleni;
nebo

b. podpisem s vyhradou ratifikace, pfijeti nebo schvaleni, po
kterém nasleduje ratifikace, pfijeti nebo schvaleni.

2. Listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni budou ulozeny u
generélniho tajemnika Rady Evropy.

CLANEK 8

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den mésice, ktery
nasleduje po uplynuti tiimési¢ni IhGty od data, kdy deset Vysokych
smluvnich stran Umluvy vyjadi svdj souhlas byt vazany protokolem
v souladu s ustanovenim ¢lanku 7.

2. Pro kazdou Vysokou smluvni stranu, kterd vyjadii dodatecné
souhlas byt protokolem véazana, vstoupi tento protokol v platnost
prvni den mésice, ktery nasleduje po uplynuti tfimési¢ni lhity od
data vyjadreni souhlasu této strany byt protokolem vézana v souladu
s ustanovenim ¢lanku 7.
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CLANEK 9

K ustanovenim tohoto protokolu neni pfipustna zddna vyhrada
podle ¢lanku 57 Umluvy.

CLANEK 10

Kazda Vysoka smluvni strana Umluvy pFi podpisu nebo uloZeni listiny
o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni uvede prostrednictvim prohlaseni
adresovaného generalnimu tajemnikovi Rady Evropy soudy, které
urcuje pro Ucely uvedené v ¢lanku 1 odstavce 1 tohoto protokolu.
Toto prohlaseni mize byt kdykoliv pozdéji stejnym zpusobem
zménéno.

CLANEK 11

Generdlni tajemnik Rady Evropy oznami clenskym statim Rady
Evropy a dal3im Vysokym smluvnim strandm Umluvy:

a. kazdy podpis;

uloZeni kazdé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni;
datum vstupu tohoto protokolu v platnost podle ¢lanku 8;
kazdé prohlaseni u¢inéné v souladu s ¢clankem 10; a

R

jakykoli jiny ukon, oznameni nebo sdéleni tykajici se tohoto
protokolu.

Na dikaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Dano ve Strasburku dne 2. fijna 2013, v jazyce anglickém a
francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude uloZzeno v archivu Rady Evropy. Generdlni
tajemnik Rady Evropy zasle ovérené kopie vsem clenskym statiim
Rady Evropy a dalim Vysokym smluvnim stranam Umluvy.
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